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Section 2. — Dispositions abrogatoires

Art, 43. Sans préjudice de l'application de V'article 42, & compter du
jour de l'entrée en vigueur des dispositions de la présente ordon-
nance, les dispositions de la loi du 27 décembre 1974 relative aux
services de taxis qui seraient en contradiction avec les dispositions
dela é)résente ordonnance cesseront d'étre applicables sur le terri-
toire de la Région de Bruxelles-Capitale, & I'exception de l'article 21,
§ 2 et § 3 de ladite loi.

Art. 44. Le Comité consultatif régional visé a P'article 23 de la loi
du 27 décembre 1974 relative aux services de taxis est supprimé.

Section 3. — Disposition finale,

Art, 45. La présente ordonnance entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge, & 'exception de larticle 10 qui entre
en vigueur le ler juillet 1996 et des articles 13, 14, 26, 31 et 33, § ler,
qui entrent en vigueur a la date fixée par le Gouvernement.

Sanctionnons la présente ordonnance, ordonnons quelle soit
publiée au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 avril 1995.

- Par le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
et Ministre de 'Aménagement du Territoire, des Pouvoirs locaux
et de 'Emploi,

Ch. PICQUE
Le Ministre des Finances, du Budget,
de la Fonction publique et des Relations extérieures,
J. CHABERT
Le Ministre du Logement, de I'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Politique de 'Eau,
D. GOSUIN

Le Ministre de I'Economie,
R. GRUP
Le Ministre des Travaux publics, des Communications
et de la Rénovation des Sites d’Activités économiques désaffectés,
D. HARMEL
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v Afdeling 2. — Opheffingsbepalingen
Art. 43. Onverminderd de toepassing van artikel 42 en te rekenen
vanaf de datum van inwerkingtreding van de bepalingen van deze
ordonnantie zijn de bepalingen van de wet van 27 december 1974,
die niet zouden overeenstemmen met de bepalingen van deze ordon-
nantie, niet langer van toepassing op het grendgebied van het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest, met uitzondering van artikel 21, § 2 en
§ 3, van voormelde wet, o
Art, 44. Het regionale comité van advies beoogd onder artikel 23
van de wet van 27 december 1974 betreffende de taxidiensten wordt
afgeschait.

Afdeling 3. — Slotbepaling

Art 45. Deze ordonnantie treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad, met uitzondering van
artikel 10, dat in werking zal treden op 1 juli 1996 en de artikelen 13,
14, 28, 31 en 33, § 1, die op de door de Regering vastgelegde datum in
werking zullen treden.

Bekrachtigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 27 april 1995,

Door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering en
Minister van Ruimtelijke Ordening, Ondergeschikte Besturen en
Tewerkstelling,

Ch. PICQUE
De Minister van Financi}én. Begroting,
Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,
J. CHABERT
De Minister van Huisvesting, Leefmilieu,
Natuurbehoud en Waterbeleid,
D. GOSUIN

De Minister van Economie,
R. GRUJP
De Minister van Openbare Werken, Verkeer
en Vernieuwing van Afgedankte Bedrijfsruimten,
D. HARMEL
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9 MAI 1995, — Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitule fixant la date d’entrée en vigueur de Particle 33, § fer, de
Pordennance du- Conseil de la Région de Bruxelles-Capitaie du
27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux services de loca-
tion de voitures avec chauffeur

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l'ordonnance du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux services de location
de voitures avec chauffeur, notamment l'article 45;

Vu I'avis du Conseil d'Etat; ‘

Sur la proposition du Ministre du Logement, de I'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Politique de I'Eau,

Arréte :

Article ler. L'article 33, § ler, de V'ordonnance du Conseil de la
Region de Bruxelles-Capitale du 27 avril 1995 relative aux services
de taxis et aux services de location de voitures avec chauffeur entre
en vigueur le ler juin 1995,

Art. 2, Le Ministre ayant les services de taxis et les services de
location de voitures avec chauffeur dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété. :

Bruxelles, le 9 mai 1995.
Par le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

' Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, .

Ch. PICQUE

Le Ministre du Logement, de 'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Politique de I'Eau,

D. GOSUIN
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9 ME] 1995, ~ Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende vaststelling van de inwerkingtreding van artikel 33, § 1,
van de ordonnantie van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad van
27 april 1995 inzake de taxidiensten en de verhuurdiensten van
voertuigen met chauffeur

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad
van 27 april 1995 inzake de taxidiensten en de verhuurdiensten van
voertuigen met chauffeur, inzonderheid op artikel 45;

Gelet op het advies van de Raad van State;

de voordracht van de Minister van Huisvesting, Leefmilieu,
Natuurbehoud en Waterbeleid,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 33, § 1, van de ordonnantie van de Brusselse
Hoofdstedelijke Raad van 27 april 1895 inzake de taxidiensten en de
verhuurdiensten van voertuigen met chauffeur treedt in werking op
1 juni 1995,

Art. 2. De Minister die de taxidiensten en de verhuurdiensten van
voertuigen met chauffeur in zijn bevoegdheden heeft wordt belast
met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 mei 1995.

Door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

: De Minister-Voorzitter )
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister van Huisvesting, Leefmilieu,
- Natuurbehoud en Waterbeleid,

D. GOSUIN



